contemporaneo, internazionale e innovativo nella Warsaw's recent history. Close to the city’s

Plac Europejski a firma di Wirtz International Plac Europejski, designed by Wirtz International
P < a R O P EJ S Kl Landscape é la prima piazza urbana di grandi Landscape, is the first large urban space created
dimensioni realizzata con un approccio using an innovative, modern approach in

WARSAW SPIRE

RBcSel Wirtz Internohorol ncscape Architects. Testo G RCHER RIS storia piv recente di Varsavia. A un passo dal infamous ghetto, and next to one of the highest
tristemente famoso ghetto, ai piedi di una delle towers in Europe, the plaza is in the heart of the
nuove “forri” piv alte d’Europa, cuore del nuovo redevelopment Warsaw Spire site. The design of
Warsaw Spire, si inserisce il punto d’incontro the public space, easily accessible and strictly
perfetto tra le piv diverse tipologie di abitanti e pedestrian, offers visitors nature, urban
lavoratori. Natura, ecologia, intrattenimento e landscaping, and recreational areas, and is a
design sono gli ingredienti di questo spazio perfect meeting point for both residents and

pubblico, sempre accessibile e totalmente pedonale.  people who work in the area.

LO SPAZIO PUBBLICO

Raramente capita che il costrutiore di un nuovo isolato di
scintillanti grattacieli pensi anche ai pedoni, agli arredi
esterni, allo spazio pubblico e agli abitanti del quartiere
dove andra a edificare. Solitamente il contesto di nuovi edi-
fici di grande impatto & costituito da parcheggi e aree di-
mensionate per il solo passaggio del flusso di lavoratori,
con una ridofta presenza di verde e aree pubbliche. Qui,
invece, lo spazio esterno ha assunto un valore fondamen-
tale, fin dal primo concept progettuale: il nuovo complesso
edilizio Warsaw Spire realizzato dal Gruppo Ghelamco
per celebrare i 25 anni di aftivita nello sviluppo immobilio-
re in Polonia e la Warsaw Spire progettata dallo studio Jo-
spers-Eyers architects in collaborazione con Projekt Polsko-
Belgijska Pracownia Architektury. E stato costruito in fre anni
di lavoro ininterrotfo e si compone di una torre vetrata di
220 metri di altezza aoffiancata, in modo simmetrico, da
due corpi pit bassi (55 metri) che delimitano la nuova piaz-

za urbana. Per il progetto della nuova piazza, la Ghelam-
co ha incaricato lo studio di architettura del paesaggio bel-
ga Wirtz International Landscape Architects, gia noto a li-
vello internazionale per numerosi progefti di successo.
Oggi, quest'ampia area pedonale, si chiama Plac Euro-
peijski (Piazza Europea), e appartiene all'intera cittd, ai suoi
abitanti, come anche ai lavoratori del complesso. Lo spazio
pubblico, cosi, crea un dialogo con le vicine preesistenze,
con i grandi edifici di abitazioni risalenti agli anni ‘60, con
alcune parti del ghetto sopravvissute alla guerra. Uomini
d'affari al telefono e bambini che giocano tra gli alberi con-
dividono ogni giorno questo parco/piazza, dando vita a
un ambiente spontaneo e sempre vivace.

Paesaggisti Peter Wirtz - Wirtz Interna-
tional NV Dopo gli studi di musica presso
il Conservatorio di Anversa e di Architet-
tura del Paesaggio alla Cornell University
di lthaca (USA), approfondisce autono-
mamente le nozioni di orticoltura e agro-
nomia, appassionandosi in particolare di
piante mediterranee e di piante resistenti
] al sale presenti sulle coste cilene, in Ca-
lifornia e Florida. E autore di centinaia di progetti privati e pubblici

in Europa e America, insieme al fratello Martin Wirtz e una dozzi- &1
na di collaboratori. Wirtz International NV Fondato da Jacques Wirtz £
nel 1950, lo studio ora & guidato dai suoi due figli, Martin e Peter £ ’.
e costituisce la piv grande attivita di progeftazione paesaggistica del A
Belgio operando da oltre 25 anni con un feam di 12 progettisti e 50 \ W
collaboratori/giardinieri. Lo studio si occupa di progettazione di par- .
chi e giardini dal concept fino alle fasi finali del processo di costru- Vista dallalto dell pi
= . < Zione e successivamente anche della manutenzione dei progetti ese- E|sfc1 i k_o Iio x f]guovg 'b|_<|:|z|zo
Vista dall’alto-del-nvovereomp — —— - = - ] i i - guiti. Grazie alla sua pluriennale esperienza lo studio ha progetta- Urop(ei|5”ll', i (.ed'e.rﬁ Ve
Warsaw Spire con;-sullo sfondo, lo - - - > e : R | to importanti interventi in tutto il mondo. so_rfe' e 'lmlplonh i illuminazione
- : : ; 2 - sl : ei giochi d’acqua e delle vasche.

skyline contemporaneo di Varsi vig. i‘ .
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SCHEDA TECNICA

Progetto Warsaw Spire.& Plac Europejski

Luogo Varsavia, Polonia

Progeftisti del paesaggio Peter Wirtz = Wiriz Interno-
tional Landscape Architects (Belgio)

Committente Ghelamco (Belgio)

Cronologia 20142016

Dati dimensiondli 1,5 ha

Costo dell'opera 3.4 milioni di euro{15 milieni di
zloty)

Materiali

PAVIMENTAZION! lastre di granito, dimensioni: lar-
ghezza 400-600-750 mm; lunghezza 450-650-800

mm; ghiaia stabilizzata in dolmite, pezzatura 5/15

mm
ILLUMINAZIONE llluminazione alberi fari-led a in-
casso nella pavimentazione BEGA 7003 LED 13W
di BEGA Ganfenbrinkleuchten KG (Menden, Ger-

mania) lluminazione vegetazione faretti.led carrabili
R o "
e .
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a incasso nella pavimentazione BEGA 7019 LED
D115, Asymmetrical Clear safety glass di BEGA
GantenbrinkLeuchten KG (Menden, Germania) lllu-
minazione su palo Arizona 21002, altezza 3m; Ari-
zona 20962 con luce asimmetrica, altezza 3,6 m
llluminazione giochi d’acqua e vasche fari a led su-
bacquei, colori: bianco caldo e pastello-ambrato
IMPIANTO DI IRRIGAZIONE XFS Dripline con Cop-
per Shield™ di Rain Bird® (Azusa, CA, Stafi Uniti)
ARREDI su misura (piazza e dehor esercizi commer-
ciali affacciati sulla piazza)

MATERIALE VEGETALE Fornitura The Bruns Nursery
(Bad Zwischenahn,Germania)

Alberature Gleditsia triacanthos “Sunburst”, Metase-
quoia glyptostroboides, Taxodium distichum Arbusti
Fagus sylvatica, Stephanandra incisa “Crsipa”, Cor-
nus sfolonifera “Kelsey's Dwarf” Graminacee Mi-
scanthus gracillimus Perenni Geranium sanguineum,
Alchemilla gracilis, Achillea stricta, Aquilegia flabel-
late, Anemona nemorosa, Alchemilla monticola,

e i —

Ajuga reptans, Cimicifuga europaea, Campanula
latifolia, Aquilegia hybrid, Bidens tripartite, Conva-
laria- majalis, Aegopodium podagraria, Anemona
hupehensis, Actea rubra, Digitalis grandiflora,
Corydalis intermedia, Achillea setacea, Dianthus
superbus, Dryopteris affinis, Geranium prefense,
Campanula rotundifolia, Athyrium filixfemina,
Actea spicata, Campanula glomerata, Galivm odo-
ratum, Anemone hybrid, Euphorbia platyphyllos, Li-
gularia-hessei, Primula elatior, Euphorbia villosa,
Polygonatum odoratum, Doronicum austriacum, Pri-
mula pubescens, Euphorbia serrulata, Dianthus del-
toides, Geranium palustre, ligularia przewalskii,
Dryopteris carthusiana, Arucus dioicus, Vinca
major, Ligularia dentate, Aruncus aethusifolius,
Athyrium distentifolium, Osmunda regalis, Gera-
nium phaeum, Aspelnivm adiantum-nigrum, Helle-
borus purpurascens, Aquilegia chrysantha, Vinca
minor, Dianthus arenarius

Numero di alberi inseriti nel progetio 144

il

LA FORESTA ESOTICA

lidea di progetio proposta dallo siudio Wirtz parte dalla ve-
lontey di creare un luogo sorprendente finalizzato al relax, nel
mezzo del nuovo business center della capitale polacca. Lo
spazio & pensato non solo per le centinaia di lavoratori del
nuovo complesso, ma anche per gli abitanti del quartiere. la
presenza del verde & I'elemento centrale, scelo per sorpren-
dere e creare suggestioni mediante ['utilizzo di specie esofiche
e singolari come la metasequoia, il cipresso calvo e lo spino
di Giuda, tutti alberi imponenti, che garantiscono un impatio
immediato di grande effeffo in un contesfo cosi urbanizzato.
Senza compromessi, la piazza sembra rivendicare la natura
sia per l'inserimento di olire 140 alberi, che rappresentano la
volonta di rendere la vegetazione protagonisia, sia per 'uso
dell'acqua che, in forma di fonfane, cascate e vasche confri-
buisce alla creazione di un ambiente rilassante, in nefto con-
trasto con il frastuono della metropoli.

MIX FUNZIONALI E ARMONIE

Olire agli elementi di arredo, alla vegetazione e all'acqua, la
piazza ha molteplici funzioni: un anfiteatro per gli eventi cultu-
rali e l'infrattenimento, una ferrazza in legno da cui cogliere
con un colpo d'occhio il panorama del nuovo spazio un pun-
to di bikesharing per la promozione degli spostamenti ecolo-
gici in cifia. Volulamente, non & stafo inserito alcun parcheg-
gio, al fine di promuovere tutte le forme di mobilitar sostenibile.
Cli edffici circostanti ospitano locali e ristoranti innovativi, con
relativi dehor estemi e terrazze, che nei mesi caldi si riempic-
no di persone fino a notte fonda. Anche il progetio degli arre-
di esterni dei locali affacciati sulla piazza & sfato curato nei mi-
nimi particolari, in modo da generare un'immagine e un am-
biente coeso, curato ed elegante. La realizzazione di questo
progefio ha innescato dinamiche virtuose nell'infero quartiere,
dando vita a riqualificazioni, restauri e come un vero cataliz-
zatore ha promosso I'insediamento di nuove attivith commer-
ciali principalmente legate all'arte, al cibo e alla moda. lungo
via Grzybowska & collocata la galleria At Walk, un conteni-
fore finestrato che ospita mostre temporanee di grafica, arte
confemporanea e design. Infine, per offrire una vista piv am-
pia dellinfervento, I'infero quarto piano della torre VWarsaw
Spire ospiterd una food court infernazionale su una superficie
di 1300 mq, con vista a 360 gradi sulla piazza e sulla citid.

* In‘alfo: tre viste dei concept pro-
gettuali della nuova piazza dove
sono evidenti i gruppi di alberi
che creano ambienti ispirati a fo-




La vasca d'acqua rialzata e om-
breggiata dalle metasequoie.
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Su un'area di quasi 1,5 eftari, il progetto sembra sfumare i
contrasti di un quartiere in rapida frasformazione, pieno di
cantieri per nuove residenze, vicino a fafiscenti resti di vecchi
edifici del ghetto e case popolari. Anche le nuove funzioni
coesistono in modo armonico, con un mix funzionale molto
indovinato di infrattenimento, ristorazione, divertimento e
shopping. In una comice di paesaggio urbano, dove gli ak-
beri svettano come veri protagonisti, per massimizzare il ri-
sultato estefico e ambientale con una resa cromatica in tutte
le stagioni, sono state abilmente introdotte numerose specie
di arbusti e tappezzanti accuratamente selezionate, fra le
quali si inseriscono arredi e pavimentazioni di granito appo-
sitamente disegnate, per un utilizzo efficace e pieno del luo-
go. Il progetio ha un alto potenziale, solo in parte finora sfrut-
fato, in termini di rivitalizzazione e sviluppo dell'economia e
delle dinamiche sociali locali. Trattandosi di una posizione
leggermente defilata rispetio all'atiuale centro della citt, in
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Percorso pedenale-ira gli'edifici arricchifo con diverse variefa dli
Vista notturna della piazza e degli edifici illuminati sullo sfondo. grdminacee, anngali’e*arbusti; - (7
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un contesfo di grandi opere e canfieri aperti, lo sviluppo pre-
visto & nofevole, e le aspettative sono molio alte. La vicinan-
za della metropolitana, come anche I'oftimo funzionamento
del trasporto pubblico della cittar, garantiscono un valido sup-
porfo per la vocazione ecologica del progetio. Un quariiere
finora privo di spazi verdi e di aree pubbliche sufficiente-
mente ampie, sicure e afirezzate, sembra rinafo inforno alla
piazza, come dimostrato dalla presenza quotidiana di ogni
tipologia di fruitore. Anche le isfituzioni hanno confermato |l
successo del progetto, manifestando stupore per i risultati rag-
giunti, e ampie aspettative per il miglioramento della qualita
della vita nel quartiere, oltre che I'afflusso di ulteriori investi-
menti nazionali e stranieri. Un'ulteriore conferma, dunque, di
quanto la presenza della natura valorizzi lo spazio urbano e
possa migliorare la qualita della vita dei citiadini delle me-
tropoli moderne. Vetro, metallo ma anche tanto verde, per la
Varsavia del XX secolo.

Autore testo Raffaella Cegna Architetio, dopo la laurea

al Politecnico di Milano si specializza in Paesaggistica al-

I'Universita di Firenze. Nel 2010 fonda Locus Pocus Stu-

dio, dedicandosi in particolare a progettazione del ver-

de, architettura d'inferni e grafica. lavora principalmente / a7 ‘

fra Milano e Varsavia, svolgendo attivita di formazione e |8 / S e o —— dalla pie¥za del-nuovoed
ricerca nel campo dell'integrazione del verde in alire di- == = - - &io. ®li alberi mitigano ilont
scipline a livello infernazionale. ‘ : tra spazio aperto e gli-edifici.

IL GHETTO EBRAICO

Il ghetto ebraico di Varsavia, il pid grande d’Europa, fu istituito dal regime nazista il 16 ottobre 1940 nel
quartiere di Muranow, situato a ovest della Citta Vecchia. Muranow, realizzato nel XVII secolo dall’architet- ;

to veneziano Giuseppe Bellotti, deve il suo nome all’isola veneta di Murano. Si calcola che, prima della se- 2

a conda guerra mondiale, vivessero a Varsavia e dinforni 500.000 ebrei, i quali vennero trasferiti e costretti a

3 vivere stipati nei piccoli appartamenti compresi nei 3 km? del ghetto, isolati da un muro in mattoni alto tre

% mefri. Il 19 aprile 1943 i pochi sopravvissuti, circa 50.000 persone, imbracciarono le armi e diedero vita a

. ~* una rivolta: I'insurrezione andd avanti per fre settimane fino a quando gli aerei tedeschi rasero al suolo il
-1 ghetto. Dopo la guerra vi & stato costruito un quartiere in stile sovietico definito “il paradiso della classe lo-

voratrice”. Oggi, vi sorge il nuovo Museo della“Storia degli Ebrei Polacchi che occupa uno spazio centrale | /7=

del ghetto, tra alcuni edifici sopravvissuti-alla guerra, in parte visitabili.
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| Percorsi pedonalr in ghiaia
[ stabilizzata fra vasche: di-granito
e ed.clementi verdi di‘diverse
w5 dimensioni. 3
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